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13 PIECES/PIEZAS

Métrages et
instructions
de couture

en Francais

a l'intérieur

de I'enveloppe.

MISSES’ PANTS OR SHORTS AND TOPS

Fabrics: AB,D,EF,G in Cotton and Cotton Blends, Gingham, Baby Cord, Batiks, Calico,
Chambray, Lightweight Denim, Seersucker, Lightweight Pique, Silks and Silk Types, Challis. C in
Silks and Silk Types, Challis, Sueded Silks/Rayons. Extra fabric needed to match plaids, stripes
or one-way design fabrics.

Notions: Thread. C,D,E,F,G: one pkg. of Wrights® %" wide single fold bias tape. Look for
Simplicity notions and Simplicity Trims™ or Wrights® Trims.

PANTALON OU SHORT ET HAUTS POUR JEUNE FEMME

Tissus: A,B,D,EF,G en Coton et Cotonnades, Vichy, Piqué trés fin, Batiks, Calicot, Chambray,
Denim léger, Seersucker, Piqué léger, Soies et Tissus soyeux. C en Soies et Tissus soyeux,
Etamine, Soies/Rayonnes suédées. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais, les
rayures et les motifs unidirectionnels.

Mercerie: Fil. C,D,E,F,G: un paquet de ruban de biais simple d%Z.Zcm de Wrights®. Demandez
la mercerie de Simplicity Trims™ ou les garnitures de Wrights™ Trims.

PANTALON O SHORT Y BLUSAS PARA SENORITAS ] . ] ] ]
Telas: A,B,D,E,F,G en Algoddn y Mezclas de Algodones, Guinguan, Piqué muy fino, Batiks, Calicd,

BODY MEASUREMENTS Chambray, Dril Ligero, Seersucker, Piqué ligero, Sedas y Telas sedosas, Chali. C en Sedas/Telas
Bust 30% 31% 32% 34 36 38 40 42 44 In | sedosas, Chali, Sedas/Rayones agamuzados. Se necesita tela adicional para casar cuadros,
Waist 23 24 25 2% 28 30 32 34 37 " | rayasotelas estampadas en una direccion.
Hip-9" below waist 32% 33% 34% 36 38 40 42 44 46 " | Merceria: Hilo. C,D,E,F,G: un paquete de cinta de bies sencillo de 2.2cm de anc%) de Wrights®.
Back-neck to waist 15% 15% 16 6% 16% 16% 17 17% 17% | Pida la merceria de Simplicity y los adornos de Simplicity Trims™ o de Wrights™ Trims.

: MESURES NORMALISEES/MEDIDAS DEL CUERPO
Szes A T I Poitrine/Busto 78 80 8 87 92 97 102 107 112 cm

Iz€S-European Taille/Cintura 58 61 64 67 71 76 81 87 94 "
A Pants Hanches (23cm au-dessous de la taille)/Caderas (23cm abajo de la cintura)
b o 2h 2h ThDEDA 26 DA 2A N Dos (encolure a taille)/Espalda (escote a cintura) e

%% 3, 3, 1 1 1 1 1 1 3, "
60 e Dk 1k 2% 824 TE 24 395 40 405 415 42 425 43 A4 44
B Shorts :
5 DL Lk 16 D6 L6 Lk D66 YO | Tallorancases 4 %5 38 40 43 4i g 48 &
60"** % % K K %K K% 1% 1% " | Tallas-Europeas 32 3 3 38 40 42 44 46 48
A, B Elastic 1% yd. of %" wide A Pantalon/ A Pantalon
G M AN N
L W U6 16 2 2% 2% 2 W VE| T N A R B
60"+ i 14 1» 1% 1%k & 1% 1% 1% 115cm** 100 100 100 1.00 100 1.00 100 110 110 m
E, F Top 150cm** 060 060 070 070 0.70 0.70 080 1.00 1.10"
45"** 1 1 1 1% 1% 1% 1% 1% 1% Yd | A,BElastique 1.10m de 1.3cm de large/Elastico 1.10m de 1.3cm de ancho.
60"** 1 1 1 1 1 1 1 1 1 " | C,D Haut/ C, D Blusa
Interfacing % yd. of 22" to 25" lightweight fusible 115cmi: 1.60 160 1.70 1.70 180 1.90 2.00 200 2.00 T
E Ribbon 1% yd.of %" wide 150cm 1.20 120 120 120 130 130 130 1.40 1.40
F Ribbon % yd. of %" to %" wide E, FHaut/ E, F Blusa
G Top 115cm** 090 090 090 130 1.30 130 1.40 140 140
150cm** 0.90 090 090 090 090 090 090 0.90 090 "
45" %k K 1k 1% 1% 1% 1% 1% Yd | Entoilage 0.40m de 55cm a 64cm, léger, thermocollant
60"** % % % % % % % % 1 " | Entretela 0.40m de 55cm a 64cm, ligera, adhesiva.
Interfacing % yd. of 22" to 25" lightweight fusible E Ruban 1.70m de 3mm de large / E Cinta 1.70m de 3mm de ancho
Ribbon 1% yd. of 1" wide ( opt.) F Ruban 0.80m de 6mm de large / F Cinta 0.80m de 6mm de ancho
i Pri - G Haut/ G Blusa

GARMEI\_IT MEASUREMENTS (Bl1JSt& H|1p Prlnt1ed on Pattern Tissue) 1150m** 080 080 080 130 130 130 130 140 140 m
A, B - Hip 36% 3% 8% A0 42 44 A6 A8 50 pgpcn e 080 0.80 080 080 080 080 030 080 0.90
C,D,E F,G-Bust 3 36 37 38k 40% A2% ALV A6 A8% " Entoilage 0.40m de 55cm a €4cm, Iéger, thermocollant ' ' ' '
A side length 38% 38% 39 39% 39% 39% 40 40% 40% " | Entretela 0.40m de 55¢cm a 64cm, ligera, adhesiva
A leg width 19 19% 20 20% 21 21% 22 22% 23 " | Ruban1.10mde2.5cm de large ( facult.) / Cinta 1.10m de 2.5¢cm de ancho (opcional)

*without nap  **with nap  ***with or without nap

*sans sens  **avec sens  ***avec ou sans sens *sinpelusa  **con pelusa  ***con o sin pelusa




